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OOKAJIMNBALIUA KAK CITOCOBb CO3JAHUSA
3KCIHPECCUBHOCTHU B YYEBHOU JIEKIIUU

Paccmampueaemcs ghoranuzayusa kax cnocob co30anus 3KCnpeccus-
Hocmu 8 yyebHou nekyuti. Llenb pabomwvl cocmoum 6 onpeodeneHuu poau
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npocoouu 8 ¢hoxanuzayuu npu GopmMuposanuu IKCAPECCU8HOU KOMMYHU-
KamueHou cmpykmypwi. Bolasnena ¢ynxyuonanvnas cneyugpuxa goxanu-
3ayuu, onpeoenen HAOOp npocooudeckux cpedcme ee akmyanuzayuu. Ho-
BU3HA 3AKTIOYUAEMCSl 8 ONUCAHUU IKCHPECCUBHOU NPOCOOUYECKOU CMPYK-
Mypbl y4eOHOUL 1eKyuu, opmupyemotl 3a cuem oKanuzayuu.

HccnenoBanust NOCIEIHUX JET MOKA3bIBAIOT, YTO SIBIICHUE SA3bIKOBOM
AKCIPECCUBHOCTH OTJIMYAETCSI HEOJHOPOJHOCTHIO M OXBAThIBAET HECKOJIb-
KO SI3bIKOBBIX KaTeropwuii [1, 2]. [loHmMaHue 3KCIpecCUBHOCTH Kak 3 dek-
Ta, MPOU3BOJUMOI0 MTPAarMaTUYECKUM YIOTPEOJIECHUEM SI3bIKOBBIX CPEJICTB,
U KakK CBOICTBa TEKCTa INepeAaBaTh COJAEPKAHUE C YBEIUYEHHOU Joruye-
CKOW WJIM AMOLMOHAJIBbHOW MHTEHCUBHOCTBIO IMO3BOJISIET MPU3HAThH CYIIIE-
CTBOBaHHUE JBYX (DOPM PKCIPECCUBHOCTH: MHTEIUICKTUBHON M adheKTHB-
HoM [1, 3]. HTENNEeKTUBHAS SKCIPECCUBHOCTD IMPEIOIAracT BbIJICICHUE
MH(POPMATUBHO 3HAYMMBIX JJIEMEHTOB KOMMYHHKATUBHOW CTPYKTYPhI
U HampaBjeHa Ha oOecredeHue JIOTMYECKOTO (palloHANbHOI0) BOCIPHS-
THS COAEPHKAHUS B COOTBETCTBHUU C 3aMBICIIOM roBopsitiero [1].

OpnuM U3 croco0OB yKa3aHMs HA BHICOKYIO CTENEeHb MH(POPMAITUOH-
HOM M KOMMYHHKATHBHOM 3HAYMMOCTH KOMIIOHEHTOB JUCKYpCa CIY>KUT
(okanuzanus, Noa KOTOPO MOHUMAETCS APArMaTUYECKU OOYCIOBIEHHOE
BBIJICJIEHUE BHYTPU OJHOTO WJIM HECKOABKUX KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKa-
TUBHOU CTPYKTYyphl [4]. [losBnenue Hokannu3zoBaHHBIX CETMEHTOB ((OKY-
COB) CIOCOOCTBYET CO3JaHUI0 HEPAPXUU MEXKIY KOMIOHEHTAMHU KOMMY-
HUKAaTUBHOM CTPYKTYpbl JHCKYpPCa M IMO3BOJSET OCO3HAHHO YIPAaBIATH
BHUMaHUEM CIIYIIAIONIETO0 WCXOMAsl U3 €ro (JOHOBBIX 3HAHUMU, IEeH KOM-
MYHUKAIUM U XapakTepa mpeabsBiasieMond nHpopmanuu. B ycTHbIx ¢op-
Max AMCKypca BEAyIIUM- CPeACTBOM (pokanu3auud UHPOPMALMU BHYTPU
KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKATUBHOW CTPYKTYpPbl BBICTYNA€T MPOCOUS, MPU-
TOM YHUCJIO U XapakTep (HOKYyCOB, X MPOCOAMIECKOE BHIPAKEHUE 3aBUCST
OT TUIIA U XKaHpa JUCKypca.

Hcnonb30BaHUE AKCIIPECCUBHBIX CPEACTB B IUIAKTUUECKOM JTUCKYP-
CE M €ro >KaHpOBOH Pa3HOBUIHOCTU — Yy4e€OHOH JEKUUU — OOYCIOBJIEHO
KOMMYHUKATUBHBIMU 3aJlayaMH: CTPEMJICHUEM BO3/IeCTBOBATh U aKTHBU-
3UpOBaTh BHHMAaHUE CIYIIAIOIIETO C IENbl0 HanbOoiee OOBEKTUBHOTO
¥ BCECTOPOHHETO M3YYEHUsS KOHKPETHOM HAay4dHOU mpoOsembl. B yueOHOM
JeKIuu (HoKaau3aius MOXKET 3aTparuBaTh JOOOW KOMIIOHEHT KOMMYHHU-
KaTUBHOU CTPYKTYPhI BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, SIBJIAETCS JIM OH HOCHUTE-
JIEM HOBOM, KJIFOYEBOW MH(OPMAIIMU WU OTPAKAET JKEJIAHUE TOBOPSIIETO
MOJYEPKHYTh UMEHHO 3TOT 3JIEMEHT.

dokanu3aus PeMbl, SBIAIOMICHCS YWICHHUMOHW Ha MPEIbSICPHYIO
yacTh (nepudepuro) u sapo (sapa) eAUHULEH, TPOUCXOJIUT B TOM Cllydae,
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€CJIM JIEKTOP CTPEMUTCS yKa3aTh Ha HOBBIM, BaXKHBIM CO CMBICIIOBOM TOYKHU
3pEHUs, CIOXKHBIA U TPEOYIOMIMI AalibHEeHIero nosicHeHus1 (parMeHT co-
oOmieHus. BeineneHne OJHOTO PEMATUYECKOTO SApPa OCYIIECTBIISIETCS
B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB NOCPEICTBOM MHTEHCUPUIIMPOBAHHOTO (AMpaTu-
YECKOr0) peMaTUYECKOTO TOHA, KOTOPBIA MOXKET COYETAThCS C JJOTMUYECKUM
BBIJICTTUTEIBLHBIM YJAPEHUEM M 3KCIPECCUBHOM May3oil mepena/mocie ¢o-
KaJlu3yeMoro cioBa. B pesynbrare ¢okamuzaiuu NpoucXoauT Mpocoauye-
ckoe ocinabaenue nepudepuu (1).

(1) {Nous en'trons}!! /dans le - cadre | histo'rique ! de la " cité
\grecque | «la 'pois» | qui structura la -vie des communau’ tés en
1 Gréce | durant ' tout le pre' mier millé> naire || au- moins |.] *

Ecnmu dokanuzanus pemMbl TPOUCXOAUT OJHOBPEMEHHO C IMOMOIIBIO
JIEKCUKO-CUHTAaKCUYECKUX U MPOCOJUYECKUX CPEICTB, TO (POKYC, KaK IMpa-
BHUJIO, XapaKTEPU3YETCsS CJIOKHBIM TOHAJbHBIM JABUKEHHEM: BOCXOJSIIE-
HUCXOJSIIIMM TOHOM WM JK€ Pa3HOHANPABJICHHBIM ~JBH)KEHUEM TOHA
(moabeM + majieHne) Ha COCeHUX ciorax (2, 3).

(2) [Ce \son!' tces Mon/Agols/!! "les'! Yu’an ] {qui ont ||
"vain Ycu la dynastie | chi \noise !! des / Songs-|.}

(3) [En effet! seul un '/di\xiéme! de la population d’'une cité
/grecque |] {jouissait du droit de ci \ ze'{.}

Haceimmennocts yuyeOHoOM neknuu nHdopmanueid TpedyeT aBTOHO-
MU3AIUA HECKOJBKUX SIJIEP PEMBI, UTO TOMOTAET FOBOPSIIIIEMY BKIIOUYUTh
B MOJIe 3pEHUS CIYIIAIOMIETo. 00bIIee KOJIMYECTBO BaXKHON HMHQOpMa-
I, OTBOJSI HA BTOPOM IJIaH BTOPOCTENEHHBIE IJIEMEHTHI COOOIICHUS,
a CIIyIIAlolIeMy — 3aJepKaTh BHUMAHUE HA 3TUX 3JeMeHTaX. OCHOBHBIM
MPOCOJUYECKUM CPEIACTBOM B JAHHOM CJIydyae CIYXKUT JIOTHYECKOe
BBIJICJIUTENIbHOE yAapeHue. XapakTepHO, UTO SIACPHBIC PJIEMEHThI PEMBI,
HaxoJsIuecs /B. HEPUHAIBHON TMO3UIIMH, MOTYT MPOU3HOCUTHCS Kak
C TUNHWYHOW JJI PEMbl HUCXOJSAIIEH, TAK U C BOCXOMSIIEH MEIOIUEH

4,5).

! 3neck u ganee ans 0003HAYEHHS TEMBI MCIIOJL3YIOTCA (PUIypHBIE CKOOKH, I 000-
3HAYEHUS PEeMbl — KBAJIpaTHbIE CKOOKH; SIACPHBIA 3JIEMEHT PEMbl/TEMBbl BBIIEISIETCS
KUPHBIM 1IpudToM. JlMUTENbHOCTh May3 0003HAayaeTcsl CIEAYIOUMM 00pa3oMm:
|| — cBepxmonras maysa; | — gonras maysa; || — CpeaHssl aysa, | — Kpatkas maysa. J{is
yIapeHus UCIonb3yloTcst 3Haduku: (') — mormueckoe yaapenwue, () — smdaTHueckoe
ynapenue, (') — 4acTUYHOE yIapeHUe; Ui TOHAIBHBIX KOHTYPOB: (/) — BOCXOJSIIIHIA,
(\) — mucxomsmuii, (/\) — cnoxHbI#, (>) — poBHBIA. J[1s 0003HaAYCHHS HATIPABJICHUS TO-
HAJIBHOTO JBIDKEHUS MPUMEHSIOTCS 3HAUKH (| 1); A1 YPOBHS M MHTEPBaIa TOHAJIBHO-
ro JABUXKEHUS: B — (BBICOKUI), ¢ — (CpelHuii), CB — (CpPEIHEBBICOKHUI), H — (HU3KUI),
y — (y3Kkuit), m — (IUPOKUM).
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(4) {Entre | quatorze cent cing et quatorze cent trente trois, donc
pendant  presque  trois  décennies,} || [sont ‘finan/ cées | et
organi/ sées |' sept expédi/ tions || avec des 'buts a la fois commer/ Claux
et diplomal\ tiques. []

(5) {L’i) dée | telle que cela représente de nos I\ jours} ! [n’est pas
\liée a ’emploi de Dexpre\ssion | de la locu\tion | service pu/ blic |
utilite pu/ blique | intérét géne\\ ral |.]

OYHKIIMOHAIBHO 3HAYMMON B YUeOHOM JICKIIUM OKa3bIBaeTcs (poka-
Ju3anus TEMbl, TAK KaK OHA COOTBETCTBYET HAMEPEHHIO JIEKTOpa CO3Ha-
TEJIbHO BBIJACIUTH UMIUTUIUTHO 3aJI0KEHHYIO WM TOBTOPUTH CKa3aHHYIO
paHee BakHYI0 HMH(popmaiui. QOoKyc TEMbI aKTyalIM3UPyEeTCsl IPU MOMO-
I XapaKTEpHOTO JUIsl HEe BOCXOSIIEr0 TOHA, MHTEHCU(UIIUPOBAHHOTO
3a CUET pPe3KOM CMEHBI TOHAIBLHOTO YPOBHSA (6).

(6) { Et 1 bien >cette| tolét rancell} [“elle sel 'main/tient |
aujour/ d’hui \l] (et Yl’on >ne| 'percoit \pas " pour-de” mo/\ ment en
tour/cas | sur s place | de “signes !! " comtraires |.)

[Ipocoanyeckass akTyalIn3anuss MHOTOSIICPHOM TEMbI OCYIIECTBIIA-
€TCS C MOMOIIBI BOCXOSIIIMX TOHOB IIUPOKOTO WHTEPBAIA, MAPKUPYIO-
X Kaxaoe aapo (7) uim HexapakKTEPHBIX JUIS TEMbl HUCXOASIIUX TEP-
MUHAJIBHBIX TOHOB (8), YTO BOCHIPUHUMACTCS KaK «BHYTPEHHUN HaXKUM»,
«JIEKTOpCKOE BhIAeNeHUEe) [S]. DOKAIU3OBAHHBIE 3JIEMEHTHI MOTYT JTU]-
(bepeHIMpPOBaThCA MO CTENEHU BaXXHOCTH; B OTOM CIy4ae caMblii Ba)KHBIM
TEMaTUYECKHUI 3JIEMEHT OKa3bIBAETCS HOCUTEIEM JOTOJHUTEIbHBIX MPO-
COAMYECKUX MOAU(PUKAIUN, B.4aCTHOCTHU JIOTUUYECKOTO BBIICIUTEIHHOTO
yaapenus (7).

(7) {Apres la guerreide ’op/ium | les An/ glais || ' vain/ queurs |! en
dix-huit cent quarante ~trois} || //ouvrent | un port de coommerce || > a !
soixante kiloT métres au nord-\ est | de Maca/ 0 |} ' sur une/ ile || de ** vant
le conti\ nent. |]

(8) {En méme ) temps | on adt met > que || la mi\ ssion || de service
pu\blic || poten) tielle || a cette ¢/ poque} [in' clut [’organisa’ tion de
certains ser/ vices || desti' nés a satis’ faire les be\soins || essen' tiels de la
populas tion. |]

OddexT «CKaHIUPOBAHUD» MOXKET CO3/1aBaThCsl 3a CUET OHOBpE-
MEHHOW aBTOHOMMU3AIIMHU BCEX CIIOB TEMBI U PEMBI Uepe3 0c000e pacrpee-
JIEHWE yJapeHUH, Ha3bIBAEMOE «aKI[EHTHHIMU PUTOPUYCCKUMHU YCUIICHUS-
Mu» [5] u npobHOE BHYTpHU(Dpa30BOE Nay3aibHOE ueHeHue (9).

(9 {" Mais| ‘'cette| a ‘'pproche!l }/ est! en  veri'té!
incom\ pleze |.]

Y CuileHn1o 3KCIPECCUBHOCTH B YYEOHOM JIEKIIUK CIIOCOOCTBYET, B TOM
yucie, GoKar3alus JTUCKYPCUBHBIX MapKepOB — CJIOB M CJIIOBOCOYETAHUH,
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PETYIUPYIOMINX OTHOIICHUS MEXIY KOMIOHEHTAMHU CTPYKTYpbI AUCKypca
(TeMOl U peMOM) U MHTEPAKIUIO MEXy ero ydactHukamu [6]. ITpocoau-
yeckoe 000co0JIeHHe JUCKYPCUBHBIX MapKEPOB JIOCTUTAETCS 3a CUET May-
3alliM, TOBBIIICHUS TOHAJIBHOTO YPOBHS M PACIIUPEHUS MEIOJUYECKOTrO
uHTepBajga. BeIOOp BOCXOMSINIEr0 WM HUCXOAIIETO TOHA B ATUX CIydasx
OTpeeNseTCss MparMaTH4ecKuMu (PaKTopamMu: YCTAaHOBKOW Ha JalbHEM-
iee pa3BUTHE MBICTHU (AJIsI BOCXOSIIETO TOHA) M YKa3aHHEM Ha Ba)KHYIO
UH(GOPMAIINIO, KOTOpas MOCIEAYET 32 ’TUM MapKepoM (IJIs1 HUCXOSAIIETO
toHa) (10, 11).

(10) Les Chinois vivent donc surtout | dans le sud || et dans [’est ||
surtout le long des fleuves !! surtout le long des cétes. || ) Bien (cw). | Mais
dans ) quelle (sw) proportion ||.

(11) D’un point de vue historique il s’agit la d’un phénomene
essentiel car <...>. | En/fin (cew) || d’un point de vue-artistique || on voit
aussi || a travers ces quatre | modeles | d’'une méme-réalité, | le cheval, ||
que le réalisme |, n’est pas nécessairement |, la \finalité | poursuivie \par
tous les artisans grecs || <...>.

OKCIPECCUBHOCTH B YUCOHOU JICKITMH) CBSI3aHA C PEIICHUEM KOMMY-
HUKATUBHO-TIParMaTUYeCKuX 3a7a4, CTOSIINX Tepea TOBOPSIIUM, U JOCTH-
raercsi 3a cyeT «aedopmManumny OPOTOTUIIMYECKOW KOMMYHUKATUBHOU
CTpyKTYyphl. bnaromaps Qoxanuzaiiiy mMoau@uIMpoBaHHAs KOMMYHHKa-
THBHAS CTPYKTypa TMpeAcCTaeT. KaK YIOPSAOYCHHAass W OOyCIIOBJICHHAS
parMaTH4YeCcKuMU IEISIMU - 1IeloYKa MapKepoOB, KOTOPbIE CIOCOOCTBYIOT
MPUBJICYCHUIO, HAMPABICHUIO W YIAEPKAHHIO BHUMAHHUS CIIYIIAIOIIETO,
MOJTUYCPKUBAHUIO Y3JIOBBIX 3JIEMCHTOB M YCTAaHOBJICHUIO MEXIY HUMU
CMBICJIOBOU UEPAPXUM.

OyHKIMOHATbHASA crienuduka (okanu3anuu B y4EOHOU JIEKIIMH
omnpenesieT BBIOOP MPOCOAMYECKUX CPENICTB €€ aKTyaiu3auuu: Qoxyc(nl)
pPEMBI, TEMBI U TUCKYPCUBHOTO MapKepa BBIpakaeTcs, KaK IpaBUiI0, KOM-
MJIEKCOM MPOCOINYECKUX CPEACTB, BKIIOYAIOIINX BBICIUTEIBHBIC Yaape-
HUsA, dMPaTUYECKUEe TOHBI W CTHWJIMCTHYECKHE May3bl. DKCIPECCUBHBIMU
dbokanuzaropaMu B y4EOHOU JICKIIMM CJIEyeT CUUTATh «aKIIEHTUPOBAH-
HBIC» TOHAJIBHBIE XAPAKTEPUCTUKH: TMOBBIIICHUE TOHAIHHOTO YPOBHS,
pacuImpeHne MeJIOANYECKOTO MHTEpBaia, WHBEPCHS/YCI0KHEHUE TOHATb-
HOTO JBIKCHMs. [Ipy OTHOCHTENEHON 3aKPEIICHHOCTH 32 TEMAaTHYECKUM
¥ PEMAaTHUYECKUM KOMIOHEHTAMHU MPOTOTHITUYECKUX (BOCXOISAIIETO U HHC-
XOJISIIIET0) TOHAIBHBIX KOHTYPOB, AKCIIPECCUBHOCTh OOECIEYMBACTCSA 3a
CYeT BapUATUBHOCTH TOHAJILHOT'O JABMXKEHUS B (POKycax 00OMX KOMITOHCH-
TOB: HUCXOSAIINI TOH CITIOCOOCH BBIpaXKaTh HE TOJLKO 3aBEPIICHHOCTH, HO
U yKa3blBaTh Ha (OKyc(bl) TEMbI, a BOCXOASIINN — HAa (OKyc(bl) PEMBI.
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KommyHuKaTHBHasT 3HAUUMOCTh (QOKAIM3AIMUA JUCKYPCUBHBIX MapKEpOB
OKa3bIBA€TCS OCOOCHHO OYEBHJHOM B CBS3U C TE€M, YTO TOBOPSAIIEMY
HEO0OXOJIUMO C TIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEJICTB, U B TOM YHCIIC TTPOCOJINH,
AKCIUIMIMPOBATH JIOTUYECKHUE CBSI3M MEXKAY YaCTSIMHM JUCKypca U DJIEMEH-
TaMu OTJICJIBHOTO BBICKA3bIBaHUS, A4 TaKXE€ YCTAaHABIMBATH KOHTAKT
C ayJIUTOPHEH, YIPaBJIATH MPoIeccoM BocmpuiaTus peur. OCoOEHHOCTHIO
y4eOHOM JIGKIIUM CIIeyeT CYUTATh HaJIWdhe MHOTO(OKYCHBIX CTPYKTYP
KaK B TEMaTUYECKOM, TaK U B PEMATUYECKOM KOMIIOHEHTAX, B CBSI3U C YEM
MpOUCXOAUT (GOPMUPOBAHKUE OCOOBIX MPOCOAMYECKUX CTPYKTYp (ppas, cy-
IIECTBEHHO OTJMWYAIOIIUXCS OT MPOTOTHUIIA, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT Me-
JTOAUYECKUN KOMIIOHEHT.

[lonydeHnHsle JaHHBIE O PoaM (oKamu3anuu B (POPMHUPOBAHUU DKC-
MMPECCUBHOM KOMMYHUKATUBHOWU CTPYKTYPbI U MPOCOANYECKUX CPEACTBAX
€€ BOIUIOLICHUS B KaHPE Y4EOHOM JIEKIIMU HOCST MPUKIATHON XapakTep.
OHM MOTyT HCHOJIb30BaThCS MPU CO3/IAHUHU JICKIIMOHHBIX KYpCOB, B TOM
YuCJe I JUCTAHITMOHHOTO OOy4YeHHs (COo3MaHue BHIACOJIEKINI), o0yde-
HUU NPO(PECCHOHATEHOMY OOIIEHUIO U MO3BOJIIT HEJICHAMPABICHHO Opra-
HU30BaTh Y4€OHBIN nporecc.
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